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ET DE LENVIRONNEMENT Lyon, le 3 & MA) 200

Sous-Direction de 'Environnement

Buriau de Menvironncment industrizl
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ARRETE COMPLEMENTAIRE

modifiant les prescripfions régissant le fonctionnement de
I*établissement exploité par la société CARBONE SAVOIE
30, vue Louis Jouvet § VENISSIEUX

Le Prefet de la zone de défense Sud-Est
Préfet de la région Rhone-Alpes

Préfet du Rhone

Chevalier de la Légion d Honneur

VI 1 code de I'environnement, notamment los articles 1. 512-3 et R 512-31 ;

VU Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
I*environnement par les installations classées pour la protection de Penvironnement ;

VU Parété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la
consommation d'cau ainsi quaux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de PPenvironnement soumises & autorisation

VU Vanété préfectoral n® 94.861 du 28 aot 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'élmination des déchets industricls spécianx en Rhéne-Alpes ;

VU DParété préfectoral n® 96,652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
directour d*aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhine-Méditerrange-Corse |

VU larrété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets ménagers ot assimilés dans le département du Rhéne

VU Tarété interpréfectoral n® 2008-2834 du 30 juin 2008 portant approbation du plan de
protection de I'atmosphére de Pagglomdration Iyonnaise ;

VU Parrété prélectoral du 2 mars 2005 autorisant la société UCAR & exploiter un nouveau
four de cuisson de produits carbonés, dans son établissement situé 30, rue Louis Jouvet &
VENISSIEUX, et actualisant I’ensemble des preseriptions régissant lc site ;
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VU le réeépissé de ta déelaration de changement d’exploitant déliveé le 14 décembre 2006 4 la
société CARBONE SAVOIE concernant 1’élablissement situé 30, rue Louis Jouvet
YWENISSIELX ;

VU I"élude technico-économique remise le 31 janvier 2007 ct complétée le 16 octobre 2007
par la socicté CARBONE SAVOIE, concernant le traitement des effluents gazeux des
fours de cuisson de son usine de VENISSIEUX ;

WU la déclaration en date du 7 février 2008 de la société CARBONE SAVOIE, concernant les
madifications envisagdes el destinées notaminent 3 augmenter la vitesse d’éjection des
rejets gazeux en sortic des chemindes des fours ;

YU Pétude de la dispersion atmosphérique des polluants rejetés ct de I'évaluation du risque
salllfaire réalisée par la sociélc ARIA Technologies et transmise le 8 aolt 2008 par la
société CARBONE SAVOIE ;

VU Ia déclaration en date du 17 novembre 2008 de la société CARBONE SAVOIE, relative 4
son  projet - dimplantation  d'un nouvel  éguipement de  traitement des rcjets
afmosphérigues ;

VU le rapport en date du 4 février 2009 de la direction régionale de Pindustrie, de la recherche
ct de Penvironnement |, service chargé de linspection des installations classées, dont une
copie esl annexée ;

VI Tavis du conscil départemental de Denvironnement et des risques sanitaires et
technologiques expriiné dans sa séance du 26 mars 2009 ;

VU les observations formulées le 27 avril 2000 par Pexploitant sur le projet de preseriptions
qui lui a éte adressé lc 8 aviil 2009 ;

VU le rappert complémentaire du 20 mai 2009 de Ia direction régionale de I'industrie, de la
recherche et de Menvironnement , service chargé de l'inspection des installations classées ;

CONSIDERANT quc la mise en place, sur chacune des quatre cheminées existantes, d’un
dispositit’ permeltant d’augmenter la vitesse d’i:jcctiun des gaz permet d'ameliorer la
dispersion des polluants et done de réduire leur concentration dans I*atmosphérc ;

CONSIDERANT que le dispositil de traitement des cffluents des quatre fours retenu,
comprenant trois oxydatears 3 lit fixe en paralléle, constifue une technique émergente au
regard des meilleures techniques disponibles ;

CONSIDERANT que, sclon les conclugions de I'étude de dispersion atmosphérique ¢l de
risque sanitaire susvisée, le risgue présenté par les installations peut 8tre considéré
comime acceptable ;

CONSIDERANT néanmaoing que les conclusions précitées fondées sur des modélisations ne
q P
prenant pas en compte les autres sources d'émission d’hydrocarbures aromatiques
polyeyeligues, il convient de mainteniv une surveillance environnementale rigpourcuse |



CONSIDERANT dés lors qu'il convient de faire application des dispositions de ["article
It 512-31 du code de environnement ;

SUR la proposition du seerétaire général de la préfecture ;

ARRETE :
ARTICLE [

Les preseriptions du point 1.1 de Particle ler de areété du 2 mars 2005 susvisé, régissant le
fanctionnement de I'établissement exploité par la société CARBONE SAVOIE, 30 rue
Louis Jouvet & VENTSSTEUX, sont remplacées par les preseriptions suivantes

#l.1 - La socicté CARBONE SAVOIE est autoriséc 4 poursuivre 'exploitation de son
¢tablissement situé 30, rue Louis Jouvet 4 VENISSTEUX, pour une capacité de cuisson de
produits carboneés de 36 000 t/an.

A la mise en place du nouveau systéme de fraitement des rejets atmosphériques selon
Iéchéancier prévu au point |4 de Pannexe 3, sous réserve du respect des valeurs limites des
émissions, la capacité de cuisson de produits carbonés autorisée sera portée 4 40 500 Yan. »

ARTICLE 2

Les prescriptions du point 3 de article 2 de l'amété du 2 mars 2005 susvisé sont remplacées
par les prescriptions suivantcs |

@3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
3.1 - Coneeplion des installations
3.1.1 - Dispositions généyales

Lexploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans la conceplion, Pexploitation el
Pentretien des installations de maniére 4 limiter les émissions & 1'atmosphere, ¥ compris
diffuses, notamment par la nise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des efflnents en fonclion de
leurs caractéristiques ol la réduclion des quantités rejetées en oplimisant notamment
I"elficucité énergétique.

Les installations de traitement devront élre congues, exploitées et entretenues de maniere a
réduvire & leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles clles ne pourront
assurcy pleinement leur fonclion.

Les installations de trailement d’effluents gazeux doivent éire econgues, exploiices el
cntretenucs de maniére 4

*  lwire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

= péduire au minimum lear durée de dysfonctionmement ot I indisponibilité.



81 une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites
imposées, "exploitant devea prendre les dispositions néeessaires pour réduire la pollution
émise cn réduisant ou en arvétant les installations concerndes.

les consignes d'exploilation de 'ensemble des installations comportent expliciternent les
contriles & effectuer, en marche novmale et 4 la suite d'un arét pour travaux de modification
ou d’entretien, de fagcon & permettre cn loute circonstance le respeet des dispusitions du
présent arréle,

Le brilage & ["aiv libre est interdit 8 exclusion des essais incendie. Dans ce ¢as, les produits
britlés sont identifiés en qualité et quantité.

3.1.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions approprices sonlt prises pour véduire la probabilité des émissions accidentelles
el pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la séourité
pubhique. La conception ¢t "'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les
apparcillages contre une surpression interne deveaicnt ftres tcls que cet objectif soit satisfait,
sans pour cela diminuer lenr efficacitc ou leur fiabilité.

3.3 - Odeurs

Les dispositions néeessaires sont prises pour que I’ ¢tablissement ne soit pas & origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurifé
publique.

3.1.4 - Yoies de viveulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, exploitant deit prendre les dispositions
néeessaires pour prévenir les envols de poussicres et de matidres diverses :

- Les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménapgées (formes de
pente, revélement, ete,), ef convenablement netloyées,

- Les véhicules sortant de 'installation n’entrainent pas de dépit de poussiére ou de boue sur
les voies de civeulation, Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent Etre prévues en cas de besoin,

- Les surfaces on cela est possible sont engazonndes,

- Dies éevang de weégetation sonl mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent étve prises en lieu et place de celles-ci,

3.1.5 « Kimissions diffuscs et envols de poussiéres

Les stockages de produils pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermes) et
les installations de manipulation, fransvasement, transport de produils pulvérulents sont, sanf
mmpnssibilité  technique  démentrée, munies de dispositife de capotage et d’aspivation
pernetlant de réduire les envols de poussiéres,

81 nécessaive, les disposilifs d’aspiration sont raccordés i une installation de dépoussiérage en
vie de respecter les dispositions du présent arrélé. Les équipements et aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion
{Events pourles lours de séchape, les dépoussidreurs. . .).

Jael i



3.2 - Conditions de rejet
3.2.1 - Dispositions géndérales
Les points de rejet dans le milicu naturel doivent &lre en nombre aussi réduit que possible,

Tout rejel non prévo au présent chapitre ou non conforme 4 ses dispositions est interdit,

La dilution des refets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu'elle est nécessaire pour
refroidir les offluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filircs a
manches. ),

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milien récoptour,

Les rejels & Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacucs, aprés
traitement éventucl, par I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des
rejels,

[’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduils ou prises d’air avoisinant.

La forme des conduits, notamment duns leur parlie la plus proche du débouché 2
Patmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum ['ascension des paz dans
Matmosphére,

La parlie feeminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de
I"art Torsque la vilesse d'éjection cst plus élevée que la vitesse choisic pour les gaz dans la
chigiminéa,

Les eontours des conduits ne présentent pas de point anguleux ct la variation de la section des
conduils au voisinage du débouché est continue ¢l lente,

Les poussitres, gaz polluants ou odeurs sont, duns la mesure du possible, captés 4 la source et
canaliscs, sans préjudice des régles relatives & Phygidne et 4 la séeurité des travailleurs,

Les conduits d’¢vacuation des eflluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points
de rejet sont repris ci-aprés, doivent étre aménagds (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longucur droite pour Ia mesure des particules) de
manicre & permettre des mesures représentatives des émissions de palluants 3 Patmosphére.
En particulier les dispositions des normes NI 44.052 et EN 13284-1 sont respectées,

Ces points doivent ¢ire aménapgés de manidre & étre aisément accessibles et permetire des
interventions cn toute séeurité.,

Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I’intervention d’organismes
exterieurs A la demande de I'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou Parét des installations
ainsi que les cavses de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un
rogistre,

3.2.2 - Conditions générales de rejet

La hauteur de chemimée est de 50 métres, La vitesse d’éjection des gaz en marche continue
nominale doit &lre au moins égale 4 15m/s. Glle est contrdlée annuellement par un organisme
tiers agréd,

oy



3.2.3 - Yaleurs limites des concentrations et flux dans les rejets atmosphériques
On entend par flux de polluant la masse de pollvant rejetée par unité de temps,

Pour les valeurs limites de rejets fixées par le présent arrété ;

- le débit des effluents est exprimé en mélres cubes par heure rapportés & des conditions
norinalisées de température (273 K) et de pression (101,3 kPu) aprés déduction de la vapeur
d'cau (gaz sces),

= i une tencur en Oy de 20%.

Le débit nominal est de 120 000 m/h,

Les valeurs limites en concentration et flux ainsi que la fréquence des contréles des émissiong
sont fixés dans les tahleaux ci dessous

T Cum:eulrulilm Flux horaire en | Fréquence des |
= | en mp/Nar kg/h contrdles
L I'oussicics 15 1.8
IHydrocarbures lourds 10 |
BaP_ 0,33 0,04
@ lﬂﬁhlll-lﬂﬂl;i 42,’2?5 i g,gf Trimestrielle
COV hors CII, 20 2,4
{exprimes cn carbone total) B
. 30, (exprimés en S0;) 50 6 . =
NO, (expr ;_111;;35 11 NU';:J_ _}gg } i Anmuelle

Concentration maximale sur la moyenne glissante

Paramétres q
de 4 campagnes de miesures successives en mg/Nm

_ BaP 01 1]
8 [HAP' |
16 HAP® 2

La mesure des polluants énumérés ci-avant est réalisée & purtiv d'un échantillon veprésentatif
{les 4 Fours en fonctionnement).

Les mesures, prélévements et analyses sont cffectuds selon les normes en vigueur ou & défaut
sclon les méthodes de référence reconnues.

Ces valeurs limiles sont applicables 4 la fin des travaux de mise en place du nouvesu systéme
de traitement des rejets almosphériques selon I"échéancier prévu an point 1.4 de "annexe 3.

ciuivi

' liste des 8 HAP & prendro en comple dans [as  analyses  banzo(alanthracédno; chryséne ;
benzo(biiuoranthéno, bonzolkifluoranthéne; benzolajpyréns; dibanzola hlanthracéne; inddno(1,2,3-c.d)pyréne;
benzolg hpdndino

Y liste das 16 HAP & prandre  &n comple dans les analyses : benzo{a)anthracéne, chryséne
venza(b)ucranthane; benzofk)flueranthane: banzola)pyréne,; dibenzofa,hanthracdne; indéno{1,2,3-c.d)pyrine;
benzofg,h parviéne | naphtaldne | acénsphléne ; Acdnaphibyléne ; Fluordne ; Phénanthréne ; Anthracéne |
Flucranthéne ; Pyrdne



3.2.4 - Bilan des émissions atmosphériques

Un bilan des émissions & l'atmosphére des différents polluants (dioxyde de soufre, oxydes
d'azote, monoxyde de carbone, poussiéres, HAP, goudrons, dioxyde de carbone ....) de "année
-1 est établi et transmis & ’inspection des installations classées pour e 1% avril de "année N.

3.2.5 - Déelavation annuelle des émissions polluantes

Conformément 4 aréié do 31 janvier 2008 modifié, l'exploitant établit annuellement une
déclaration annuelle des emissions polluantes {cau, déchets...) portant sur Pannée précédente,
Celte déclaration des données de 'année est eflecluée avant le 1% avril de lannée n + 1 si celle
declaration est transmise par voic électronigue et avant le 15 mars de 'année n + | i cette
declaration est faite par éerif.

3.2.6 - Stockage

Les stockages de produls pulviérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et
log installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont
munies de dispositifs de capotage ot d’aspivation permetfant de réduive les envols de
poussiéres,

5i nécessaire, les dispositifs d*aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété,

Les équipements ¢l mnénapements correspondants sutisfont par ailleurs la prévention des
risques d’incendie cf d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs... ).

Le stockage des autres produits en viac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces
lermes.

A défaut, des dispogitions particuliéres, tant an niveau de la conception et de la construction
(implantation en fonclion du vent...) que de Pexploitation, sont mises en ceuvre.

3.2.7 - Installations de combusiion

Les installations renfranl dans le champ d'application des articles R 224-21 et suivants du
code de 1'environnement (relatif aux rendements minimaux et 4 1’équipement des chauditres
de puissance comprise entre 400 kW et 50 MW), des articles R 224-31 et suivants du code de
Penvironnement (relatif aux contréles périodigues) doivent satisfaire les dispositions de ces
toxies. »

ARTICLE 3

Les prescriptions «u point 1 de Particle 3 de l'arvété du 2 mars 2005 susvisé sont vemplacées
par les prescriplions suivanles

«1- FOURS DE CUISSON DES ELECTRODES ET APPAREILS IPEPURATION

1.1 - Le combustible alimentant les fours de cuisson ot 'Oxydateur Thermique Régénératil
est uniquement le paz naturel,



Les réscaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére 4 réduire
les risques en cas de [uite notamment dans des espaces confinds,

Les canalisations sont en tant que de besoin protépées contre les agressions extérieures
{corrosion, choe, température cxcessive.,,,) et repérées par les couleurs normalisées,

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit,
doit. élre placé & l'extéricur des biitimenls pour permettre dlinterrompre 'alimentation en
combustible de |"installation.

Ce disposifif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d’exploitation, doit &tre placé
dans un endroit aceessible rapidement ¢l en toutes circonstances,

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication
tlu sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte ef fermée,

La coupure de alimentation en gaz sera assurée par deux vannes automatiques’ redondantes,
placées en sCric sur la conduite d’alimentation en gaz,

Ces vannes sont asservies chacune a des capteurs de détection de gaz* et un pressostat®.,
Toute la chaine de coupore awtomatique (détection, lransmission du signal, fermeture de
Palimentation de gaz) est & séeurité positive et est testée périodiquement,

La position ouverle ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel
d’exploitation.

Le parcours des canalisations & l'intérieur des locaux ol se trouvent les installations
alimentées au gaz est aussi réduit que possible,

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon
un cahier des charges précis défini par Vexploitant,

Les obturateurs & opercule, non manccuveables sans fuite possible vers 'atmosphére, sonl
interdits & Mintérieur des batiments.

[.2 - Le fonctionnement des appareils d’épuration doil étre vérifié en permanence par des
appareils de mesure munis d’enregistreurs,

En partienlier, "opacité des fumées doit élve mesurée ot enregisirée en continu,

Les enregistrements sont tenus & la disposition de Pinspecteur des installations classées
pendant une durée minimale d'un an,

En cas de pertorbation ou d’incident prolongé affectant le traitcment des fumées el ne
permettant pas de respeeter les valeurs limites, les fours coneernés seront mis en veille.

Seule la cuisson en cowrs des électrodes pourra étre achevée, Aucune autre opération ne
pourta élre engapée avant remise cn élat du cireuit d'épuration,

1.3 - Les installations sonl équipées de dispositifs permettant d'une part de contrdler leur bon
fonctionnement ot d'aulve part, en cas de défaut, de mettre en séourité apparei! concerné.

-

* Vanne aulomalique ; cetle vanne assure |a ferinelure de I'alimentation en combustible gazeus
lorsquiune fuito de gaz est déteclée par un capteur. Elle est située sur le cireuit d'alimentation en gaz.
Son niveau de fiabilité est maximum, comple tenu des normes en vigueur relalives 4 ce maltériel.

1 Capteur de déleclion de gaz : une redondance est assurée par la présence d'au molns daux
capleurs,

* Pressostal : ce dispositif permet de détecter une chute da pression dans la tuyauterie. Son seull dojt
élre aussl élove que possible, comple lonu des coniraintes d'exploitation.



Le déclenchement d’une séeurité entraine le déclenchement d’une alarme sonore et
lumineuse,

La mise en séeurite des installations et T'arrét de Malimentation en combustible sera également
commandé par une action manuelle sur des commandes de type « coup de poing » installées 4
proximité des installations et facilement accessibles sans risque pour Ie personnel.

La remise en service d'unc installation aprés déclenchement d'une procédure d’arrét
d'urgence ne pourra &tre décidée, aprés examen détaillé des installations, que par une
personne déleguée i cet effel.

Tout meident ayant entraing arrét d'urgence donneva lien & un compte rendu éerit déerivant
Panalyse de Porigine, des conséquences et les mesures correctives appliguées. Ce comple-
renchu sera tenu & la disposition de "inspectewr des installations classées.

1.4 - Au minimum une borne incendie ou un robinet d’incendie armé scra présent A proximité
de chaque installation de traitement de fumées. »

ARTICLY 4

Les preseriplions des points 3 et 4 de Particle 4 de T'arrété du 2 mars 2005 susvisé sont
remplacées par les prescriptions suivantes

« 3 - Limitation du niveau de production et des émissions atmosphériques

Tant que les valeurs limites citées au point 3.2.3 n'auront pas ét¢ atteintes, le niveau de
production ne dépassera pas 36 000 tonnes par an,

L'exploitant enverra 4 linspeetion des installations classées wne déclaration mensuelle du
niveau réel de production sur les douze demiers mois glissants avee un effet rétroactif sur les
deux dernidres anndes,

De méme, le nivenu des émissions atmosphériques ne devra pas dépasser le niveau ayant servi
de base 4 Pélaboration de I"élude de risques sanitaires. Pour ce faire, les flux horaives moyens
de polluants, caleulés sur une année, doivent respecter les flux limites suivants (exprimes en

pih)

Polluauts " TouwrS | Four9 Four 12 Four 10
COVNM (en carbone total) 3570 2008 2002 1265
Benzofa)anthracéne | 6,83 2,45 3,64 4,27
Chrysene I 096 3,91 3,55 699 |
Benzo(b)luoranthéne - 3,85 - 214 5.62 3,88
Benzo(k) uoranthéne 1,54 0,83 1,94 1,39
Benzo{a)pyréne 0,81 0,55 201 1,09
Dibenzo{a)anthracéne 0,25 0,13 0,3 T 0,25
-Edeno(I;Z,E-c,dﬁm'énc R 0,49 (.36 1,27 .86

o
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Ces valeurs limiles ne sont plus applicables & Ia fin des travaux de mise en place du nouveau
systéme de traitement des rejets atmosphériques selon 1*échéancier prévu au point 1.4 de
"annexe 3,

4 - Surveillance dans Penvironnement

Aprés avoir procédé dans un premice lemps au recensement de 'ensemble des jardins et
potagers situés dans le périmétre de 2 km de retombées maximales des polluants de son
Glablissement, I"exploitant met cn place, dans le délai d’un an, un programne de surveillance
dans Penvironnement, qui portera nolammenl sur le suivi des tencurs en HAP particulaires et
gazeux dans "air el le suivi des tencurs en HAP dans les sols et les végélaux, notainment des
consommables issus des jarding et potagers recensés.

A vu des résultats du reeensement, le nombre et le positionnement des points de surveillance
et de prélévement de sol ol de végélaux seront définis. Ils devront tenir compte notamment de
la ¥épartition de la population, des caractéristiques des vents et de 'oceupation des sols dans
la zone impactée par les rejets,

Les HAP qui seront pris en compte seront les suivants |

- benzo(a)anthraceéne - chryséne

- benzo(b) luoranthéne - benzo(lcjfluoranthéne

- benza{a)pyréne - dibenzo(a,h)anthracéne
- indéno(1,2,3-¢,d}pyréne - benzo(g,h,pérylene

Les maodalites de la surveillance de 1'environnement seronl soumises préalablement au service
de Pinspeetion des installations classées dans un délai de 6 mois 3 compter de la notification
du présenl arcéle,

Les analyses porteront également sur les AP classifids cancérigénes on pour lesquels la
littérature. fournit un facteur d'équivalence toxique. les méthodologies de prélévement,
d'identification et d'analyse de ces HAP scront approprides 3 ces substances,

ARTICLE 5

Les preseriptions de 'annexe 3 de lanété du 2 mars 2005 susvisé sont remplacées par les
preseriptions suivanles:

{4

ANNEXE 3

B AIR

1) FOURS DE CUISSON

1.1 - lusqu'a la mise en place du nouveau systéme de traitement des rejets atmosphériques
selon Iéchéancier prévu au point 1.4 de annexe 3 -

T
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- les efflucnts issus des fours 5, 9, et 12 respectent avant rejel dans 1’atmosphére les valours

limites suivantes |

VALEURS

TLUX

PARAMETRES LIMITES cn kg/h mirHopE pE; | FREQUENCE
b AT DES
IFEMISSION {total des MESURES CONTROLIS
en mg/Nm? 3 fours) )
Poussicres 40 3 MNE X 44 052 trimestrielle
Hydrocarbures lourds 50 4 XP X 43 320 trimestrielle
8 HAP 4 0.4 Chromatographic | trimestrielle
Bal o 0.5 0.05 en phase liquide | {rimestrielle
COV hors CHy (exprimeés o 5 : A
i Sailidie tHial) - 110 10 MNF X 43 320 frimestriclle
XE X 43 310
SOy (exprimds en SO;) 50 5 FD X 20351 & trimestrielle
355 ot 357
NO, (exprimés en NO,) S0 5 / trimestriclle

- les cffluents issus du four 10 respectent avant rejct dans Patmosphére les valeurs limites

suivanles
YALEURS o ; e
kA LIMITES FLUX METHODEDE | 'R LQDEIQNCE
D EM[S.E:IC;N en kglh MESURES CONTROLES
- en /M
Poussidres 20 0.6 NFX 44052 [ trimestriclle
Hydrocarbures lourds 10 0.3 XX 43 329 trimestriclle
g HAP 2 0.06 Chromatographi | i eqirielle
: cciphase [ :
Balﬂ - _ 0.3 0.000 liquide trmm&tncﬁ_
OV hors CHy (exprimes . .
L ) ety Ty LeApimics 20 0.6 NF X 43 320 trimestriclle
_en carbone total) | A
HXP X 43310
S0, (exprimds en 5(h) al 1.5 FIDD X 203514 trimestrielle
355 et 357
NO; (exprimes en NO») 100 3 / annuelle
co 100 3 i Xigfm % anmuelle

- les analyses préeilées porteront également sur les AP classifiés cancérigénes ou pour
lesquels la littérature fournit un facteur d'équivalence toxique. Les mcthodologies de
prélévement, didentification et d'analyse de cos HAP scront appropriées 4 ces substances.

Les analyses doivent étre repriéscntatives de loutes les pérodes d'un eycle de production. Les
rapporls d’analyses devront mentionner les conditions de fonctionnement des fours aun

moment des analyscs.

Les contriles sont effectués par un organisme indépendant.
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- une mesure de opacité des fumces doit élre réalisée en continu sur chacun des quatre fours,

1.2 - Echéancier des travaux

~ Date - Avancement des travaux

[ juillet 2010 Commande sipnée (transmetire une copie 4 I'inspection)

I fuillet 2012 Installation de (TR sur site, connexion, lancement des vérifications
il pré-opérationnelles, essais & I'aiv ambiant
1% janvier 2013 | Connexion du ler four

1 fevrier 2013 Connexion du 2eme four

1™ mars 2013 Connexion du 3eme four

1“awil 2013 | Connexion du deme four

30 juin 2013 réeeption délinilive des performances de 1'équipement

2) INSTALLATIONS DE BROSSAGE ET DE TAMISAGE/EMOTTAGE

Les rejels issus de Pinstallation de brossage des cathodes ot de tamisape/émottage des
emballages de coke respectent la concentration limite en poussiéres de 40 mp/Nm’:

La mesure des polluants énumérés ci-avant est réalisée & partir d'un échantillon représcntatif.
Les mesures, prélévements et analyses sont effeetués selon les normes en vigusur on 4 défaut
selon les méthodes de rélérence reconnues.

Les confrdles sont effectués annuellement par un orpanisme agréd. »

ARTICLE &

I, Une copic du présent arrélé sera déposée & la maitie de VENISSIEUX ct 4 la préfecture du
Rhéne (Direction de la ciloyennelé et de 'environnement - Burean de 1'environnement
industriel) et pourra y étre consultée.

2, Un extrait du pwésent arvélé sera affiche en mairie pendant une durée minimum d’un mois |
proceés-verbal de Paccomplisserment de cefte formalite sera dressé par les soins du maire.

3. Le méme cxirait scra affiché en permanence de fagon visible dans ’¢tablissement par los
soins de 'exploitant.

4. Un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de Pexploitant dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 7

Diélat el voie de recours (article L 514-6 du code de I'environnement) : la présente décision ne
peut éire déférée qu'an tribunal administratil’; le délai de recours est de deux mois pour e
demandeur ou 'exploitant & compter de sa notification et de quatre ans pour les tiers a
compler de sa publication ou de son affichage.
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ARTICLE 8

[.& secrétaive pénéral de la préfecture of le ditecteur régional de industrie, de la recherche ct
ide Menvironnement, cn charge de I'inspection des installations classees, sont charpes, chacun
en ce gui le concerne, de 'exéoution du présent arrété, dont une copie sera adressée :

au maire de VENISSIEUX, chargé de l'affichage prescrit 4 I'aticle 6 préeité,

au directeur départemental des affaires sanitaives et sociales,

au directeur départemental de Pagriculture et de la lorét,

au direeteur du service départemental d’incendie et de secours,

au directeur, chef du service interministériel de défonse ot de protection civile,

a I"eaploitanl.

Liyon, le R MAL 2008






